'St. Peter Chanel Catholic Church

Staffed by the Oblates of the Virgin Mary

Fr. Larry Darnell, OMYV, Pastor
Fr. Ed Broom, OMYV, Associate Pastor
Fr. Craig MacMahon, OMYV, Associate Pastor
Fr. David Yankauskas, OMYV, Associate Pastor
Fr. Gerald Wright, OMV, Associate Pastor
Fr. Vincenzo Antolini, OMY,
Priest in Residence Only
Br. Jay-Ar San Juan, OMV

Vocations for Oblates of the Virgin Mary
Contact Fr. John Luong, OMV (617) 869-2429

MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISAS OFFICE HOURS | HORARIOS Y OFICINAS

SATURDAY | SABADO Parish Office | Oficina Parroquial:

8:00 am (Bilingual) 6:00 pm (Bilingual) Vigil Mass 10:00 am = 12:00 noon
1:30 pm - 5:30 pm

SUNDAY | DOMINGO

8:00 am (English) 10:00 am (Espanol) Catecismo en Espaiiol

12:00 noon (English) 2:00 pm (Espaiiol) 10:00 am - 4:00 pm

WEEKDAYS | DIAS ENTRE SEMANA

6:00 am (English) 12:00 noon (English) English CCD

8:00 am (Bilingual) 6:00 pm (Bilingue) 1:30 pm — 5:00 pm

LIVESTREAM MASSES AND OBLATE HOLY HOUR OO E e e CCD English
spcparish@yahoo.com ccdspc@gmail.com

Transmision en Vivo | Misas y Hora Santa

Monday- Saturday 8:00 am (Bilingual)
St. Peter Chanel Facebook: ﬂ BAPTISMS | BAUTIZOS

www.facebook.com/spcomv/ Please contact | Por favor comuniquese con

Teresa Hermelin at (562) 860-3637 | M-F 1:00 pm-4:00npm
FR. ED’S FACEBOOK | Facebook del P. Escobita
Perseverance Talk | Clase de Perseverancia n MARRIAGES | MATRIMONIOS
www.facebook.com/frbroom Please contact/Por favor comuniquese con

Teresa Hermelin at (562) 860-3637 | M-F 1:00 pm - 4:00 pm
CONFESSIONS | CONFESIONES

MON - FRI | Lu -Vi 10:15 am — I:00 pm FUNERALS | FUNERALES
4:30 pm - 6:00 pm Please contact parish office/Comuniquese con la oficina parroquial
Wednesdays: No afternoon Confessions on Wednesday - (562)924-7591 | M-F 10:00 am-5:00 pm

Miércoles: No habra confesiones el miércoles en la tarde

FIRST COMMUNION | PRIMERA COMUNION
English: Contact CCD Office at (562) 865-6498

M-F 1:30 pm - 5:00 pm
Espariol: Llame a Teresa Hermelin al (562) 860-3637

SATURDAY | SABADO 10:00 am -12 noon
4:00 pm - 6:00 pm

Morning confessions: St. Joseph Building, Rm 101. Lu-Vi 1:00 pm - 4:00 pm
Afternoon confessions: Main Church, Fr. Ed’s Confessional
Confesiones matutinas: Edificio San José, sala 101. CONFIRMATION | CONFIRMACION

Confesiones de la tarde: Iglesia principal, confesionario del Padre Ed.  Please contact English CCD at (562) 865-6498
Llame al (562) 865-6498 | M-F 1:30 pm - 5:00 pm

COMMUNION TO THE SICK | A LOS ENFERMOS

English/Esparfiol: A priest/Un sacerdote

Call the Parish Office/Llame a la Oficina Parroquial

12001 214th Street | Hawaiian Gardens CA, 90716

Parish Office: (562) 924-7591 . Catecismo en Espanol: (562) 860-3637
English CCD & Confirmation: (562) 865-6498  * website: http://www.spcomv.com
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Did you know?

[ ]

Use concrete visual rules to help
children stay safe

Parents in a crowded place, like a
playground or store, will often tell their
children, “Stay where I can see you.”
While the parent understands that this
means, “Stay close,” a child does not
necessarily understand the limit —
when can a parent see or not see them? A
clearer direction would be to tell your
child, “Stay where you can see me.” This
gives them the boundary — they must be
able to see you no matter where they go.
Now, your child can check in frequently,
all while staying in eyesight. For more
tips, request the VIRTUS?® article “Com-
munication Tip No. 5: Stranger Danger,”
at lacatholics.org/did-you-know.

Read the VIRTUS article “Communica-
tion Tip No. 5: Stranger Danger” here.

Use reglas visuales concretas para
ayudar a los nifios a mantenerse
seguros

Los padres de familia en un lugar lleno de
gente, como un parque infantil o una tienda,
a menudo le dicen a sus hijos: “Quédense
donde pueda verlos”. Si bien los padres de
familia comprenden que esto significa “Man-
téngase cerca”, un nifio no necesariamente
comprende el limite: scudndo puede su padre
o su madre verlos o no verlos? Una direccién
mds clara seria decirle a su hijo: “Quédate
donde puedas verme”. Esto les da el limite.
Ellos deben ver a su padre o a su madre sin
importar adénde estén. Ahora, su hijo o hija
pueden registrarse con usted con frecuencia,
siempre sin perderse de vista. Para obtener
mds consejos, solicite el articulo de VIRTUS®
en inglés, “Communication Tip No. 5:
Stranger Danger” (Consejo de comunicacién
Ne 5: Peligro extraiio) en lacatholics.org/-
did-you-know.

Lee el articulo de VIRTUS en inglés, “Com-
munication Tip No. 5: Stranger Danger”
(Consejo de comunicacién N° 5: Peligro
extrafio) aqui.

7 de Noviembre de 2021 | XXXII Domingo ordinario

’0 Adoracion Noctura ()

-Viernes 12 de noviembre -

Venid y adorad a Jesus Sacramentado.
Experiementar su amor y misericordia.

Todos estan invitados a pasar la noche con Jesus en el
Santisimo Sacramento del altar durante en una noche
de adoracién.

Este viernes, 12 de noviembre comenzando a las 7pm
y terminando el siguiente dia del sabado a las 6am - la
adoracion nocturna se lleva acabo en la iglesia

pequefia,

UNA HORA ¢or SAN JOSE DE FATIMA .

November

Month of the Souls in Purgatory

yMa
Iglesia Catolica de San Pedro Chanel « 12001 E. 214 St. Hawaiian Gardens, CA 90716
562.865.6498 o 1 i

For November, One Way You Can Help the Souls in Purgatory
By: Fr. Ed Broom, OMV

The Month of November starts off with the celebration of the Solemnity of All
Saints. The following day, Nov. 2nd, the Church celebrates the Feast of All Souls.
This day, the entire Church, the Mystical Body of Christ, remembers in prayer,
sacrifice, and suffrages, the souls in Purgatory. This is the specific Liturgical day to
remember our deceased brothers and sisters detained in Purgatory.

The Catechism continues explaining in greater detail the name Purgatory, the
fundamental difference from Hell, and the Church’s constant teaching on this
all-important doctrine in these words:

The Church gives the name Purgatory to this final purification of the elect, which
is entirely different from the punishment of the damned. The Church formulated
her doctrine of faith in Purgatory especially at the Councils of Florence and Trent.
The tradition of the Church by reference to certain texts of Scripture, speaks of a
cleansing fire.

As for certain lesser faults, we must believe that, before the Final Judgment, there
is a purifying fire. He who is truth says that whoever utters blasphemy against the
Holy Spirit will be pardoned neither in this age nor in the age to come. From this
sentence we understand that certain offenses can be forgiven in this age, but
certain others in the age to come. (CCC 1031)

ONE Practices to Undertake to Help and Liberate Souls in Purgatory

Fervent PrayerAny fervent, honest, noble prayer offered with purity of heart and
purity of intention can serve as a means to help the souls in Purgatory. Every day,
say at least one prayer for the souls in Purgatory. In doing so, you are practicing
one of the Spiritual Works of Mercy.



Altar Server’'s Meeting

The next altar servers meeting will be on Satur-
day, November 13 at 3:00. Gather on the patio
in front of the church. Let us continue to serve
the Lord well in the Mass!

La proxima reunion de monaguillos sera el
sabado 13 de noviembre a las 3:00. Nos reunire-
mos en el patio frente a la iglesia. jSigamos
sirviendo bien al Sefior en la misa!

November 7, 2021 | Thirty-second Sunday in Ordinary Time

Purgatery Seciely

Purgatorial Society meets
every Wednesday evening at 7:15 pm |
at the Main Church.

Saint of the Day | Santoral

Nov 9 | Feast of the Dedication of the Lateran Basilica
in Rome

-Fiesta de la Dedicacion de la Basilica de Letran

Nov 10 | Memorial of Saint Leo the Great, Pope and
Doctor of the Church

Memoria de San Ledn Magno, Papa y doctor de la
Iglesia

Nov 11 | Memorial of Saint Martin of Tours, Bishop
Memoria de San Martin de Tours, obispo

Nov 12 | Memorial of Saint Josaphat, Bishop and Martyr
Memoria de San Josafat, obispo y martir

Nov 13 | Memorial of Saint Frances Xavier Cabrini, Virgin
Memoria de Santa Francisca Javier Cabrini, virgen

¢ Consecrationto St. Joseph
~—m ConsagracionaSanJosé

Nov 20, 27,Dec 4,11,18
Saturdays | Sabados

4:00 pm English Class
4:30 Clase en Espanol

In-person Class | Clase en persona
Consecration Mass | Misa de Consagracion
Sunday, Dec 26,2021

**Daily Meditations using Fr. Calloways Book
**Meditaciones diarias con el libro del P. Calloway

Mass Intentions | Intenciones para la Misa
November 6, 2021 — November 13, 2021

Saturday, November 6th

6:00 a.m. — Eugenia Lizardo (81st Birthday)

8:00 a.m. - Edward Niemela (Thanksgiving)

6:00 p.m. — Arturo & Ana Vidrio (Wedding Anniversary)

Sunday, November 7th

8:00 a.m. — Parishioners

10:00 a.m. — Familia Baez (Thanksgiving)

12:00 p.m. — Reagan Maloyo (Thanksgiving)

2:00 p.m. — Fr. Larry Darnell, OMV (Thanksgiving)

Monday, November 8th

6:00 a.m. — Gabriela de la Vega (Thanksgiving)

8:00 a.m. - Frederick Baisley (RIP)

12:00 p.m. — Michael Rocker (RIP)

6:00 p.m. — Henry y Edenn Vidrio (Wedding Anniversary)

Tuesday, November 9th

6:00 a.m. - Maria y Maximo Gallardo (RIP)

8:00 a.m. - Roger Baisley (RIP)

12:00 p.m. — Jose Bascon, Jr. (RIP)

6:00 p.m. — Rev. Cecilio Vasquez (Special Intention)

Wednesday, November 10th

6:00 a.m. - Soledad Mendoza (Thanksgiving)

8:00 a.m. — Arthur & Rose Blancaflor (31st Wedding Anniversary)
12:00 p.m. — Ching San Juan (RIP)

6:00 p.m. — Pastor & Benitez Family

Thursday, November 11ith

6:00 a.m. — Anuciacion Pereira y Mavilde Vaz
8:00 a.m. — Francisco Melo (RIP)

12:00 p.m. — Harry & Grace Baisley (RIP)

6:00 p.m. — Nabil Maher (RIP)

Friday, November 12th

6:00 a.m. - Herminio & Elaine Arbas (Special Intention)
8:00 a.m. — Allison Garavito (Thanksgiving)

12:00 p.m. — Alfredo Ganon (RIP)

6:00 p.m. — Maria Ganon (RIP)

Saturday, November 13th

6:00 a.m. — Alexis Teodosio (RIP)

8:00 a.m. — Arthur & Christine Velante (Thanksgiving)
6:00 p.m. — Angelito Ganon (RIP)

o

ROSA MYSTICA PRAYERS FOR PRIESTS

«

Please join us in the old church at 9:15am on Saturday
November 13th
in praying to Our Lady, “Rosa Mystica/’ for priests.

B A
ﬁ ~You may join in our novena in preparation if you’d like. ~
(Copies are available in the main church)



